
BULLETIN -MUNICIP,4*L ]ýVLLET IN OF MONTREAL

p Chxi de > Cité, présent au Bureýu4 avise &-The Chiei City Attoriloy, who was preseat befor
les Commissaires d:attendre pour' commencer l>enquète ýadýffii- the Board, adv'ïse'd the Commissioners not -to begin'i
nistrative sur les causes dé l'accident survenu à la conduite riediately the investigation into the causes of. the, acci.
de FAqueducý le 25 décembre dernier, parce qu'en vertu de dent which occurred to the conduit of the Aqueduct, o
j* nouvelle lojý le 8,ureau, d",4ý ýes aura le pnuvoir die 25th December LaM, ýeýause,ý in virtue of the ne
de forcer les témoins à comparàÎtre, et de tes interroger sous law, the Board of Commissioners will have the. right t
serm. ' ent, une enquéte administrative tenue par le Bizreau, compel witnesses to appear and to examine them, under.
dgý,Y'4nt qui les, témoins seraýç= -libires de compara#re ou, de oath; the ladkUng of an i»viýeig*tian before the 4X
ýw , PU coàiW4trt, et ne pourraient pas etre assermentés, bcfoýe which the wituesseï, wotild be at fiberty to'apw
ne pouvant donner -satisfaction. 

_ç
or.-not, and could not be sworn, would not be s&tisfa»:
toly.

Après avoir dé5béré de npuveatt, le Rtzreati donne instruc- After further délibération, the Board gave instructi
tions au SecvýaiTe de prévenir les ingéniems-experts de la to the Secretary to. notify the expert engincers of t4Vine, MU, Leeý jarnîeson et Heckle, que tes Ccr*miý-res City, Messrs. Lee, jamiesoin and Heckle, that the Cora-désirent avoir 1mr rapport, avec leur compte, £rhocorairres, missioners désire to have thein- report, with their ý,auc
le ples tôt pos3ibk-, afin de pouvoir commencer cette enquête.

e.-Il est 
count for fées, as soon as possible, go that they ma
froceed with said investigation.

Résolu: De donner instruc 1 tions à l'Agent- des Achats et 9.-Resolved: That' instructions be give'n 'to the Pu
chasing and Sales Agent to, sellby auçtion the bùildiiig'

,des Ventes de faire vendre à l'encan les bâtisses qui ne thé Is
seront pas, louies le ier niai prochain, FAgent des Adhats et M'hÎch will not be rented on t May next, thé Pur

des Ventes devant dans ehaque cas obtenir dit Surintendant chasing and Sales Agent to obtain, in each case, , fro

des Bâtisses, un rapport sur les dispoëtions des bâtisses à the Superintendent of Buildings, a report on the buitd..
être démolie, concernant les murs mitoyens, etc. ings concerning the pariy walls, etc.

Ïý .

io.-Submitted a report from Mr. L. A. Bédard, Seer
M-Sourais -tn rapport de M. -L. A. Bédard, Secrétaire des tary of the Arbitrators in the expropriation of Palnc

Arbitres dans l'expropriation de la rue du Palais (Boule- street - (St- joseph Boulevard), stating that -the arbitr
vard Saint-Joseph), déclaraTtt que les arbitres ont rendu les tors have made their awards in the expropriation of t
sentences dans l'expropriation des terrains nécessaires à l'ou- lands required for the opening of St. joseph Boulêvar
verture du Boulevard Saint-Joseph, dans les causes mention- n the hereunder mentioned cases, and stating that t

ýrîées dans la liste di-après, et déclarant que les certificat$ CeTtifica-tes showing the arbitrators' décision, in each
comMrtent la sentence arbitrale, dans chacun de ces cas, said cages as well as the minutes of the deliberations,
ainsi que les minutes des délibérations nés arbitres, sont
-Maintmant; déposés chez le Protonotaire, tel que requis par the arbitrators, are nôw deposited with the Prothon::

tary, as required by article 7593 of the Revised Stat
Yerticle 7593 des Statuts Refondus de la Province de Qué- of the Province of .Quebec.

Resolved: To authorize the payment of the fées
Risolu: Dutoriser le paiement des frais aux ténioins, witnesses, attorneys, arbitrators and secretary, as p,

avocats"=bitms et secrétaire, suivant détails mentionnés détails in the fîst hereunder; the santé to be charge
d:ang.la lieteiin'-:.Ilwè 4' même la, baluce du crédit-.voté pour 2gainst the balance of the appropriation voted for t
l'expropriaii6ii dti"Ltit"ard-Sàint-josèph à dé faiýë hp- expropriation of.,St. josh Boulevard, and to report t
ý"t:,gu Conseil, recommandant.de voter ýn cri4it a"tion- Conna, recommending. t et an additional; appropriatio

Diésentwt le montant des indemnités f be ' V'oted, 's'd sum representing
.nel de ý573,751-5Qi rq - 0 W
énumérées dans ladite liste, savoir: amount of indemnities inentiolied in said- list, to îvit:

SENTENCES ARBITRALES RENRUES LES 24, 26 ET 27 JANVIER 1914

AWARDS MADE ON TIýF_ 24, 26 ANDý-;e JANUARY J914.

Tierî Arbitre 'Arbitire 'S
)*Mmnw des -tih" i Fi,ý48 âýîwffltsý mbitre y, -Frop.

witness Thixd. Ciiy't prýl?, s
Inàcmnity taxes Attorneys'fees Arbitrat.'Arbiiwid ArbW9

F. X. G

'401

Dzpwa -BUMOWI Para*

$1646"Q 72 G. E. Dépocas, 32C.. S .100 $ Too

3 j- Henry L A»pr
M, E> 310 80334B"5 Labelle Cit 1b, Sb

G. W. puent
G. E. DiP0uAý de MM x0p

Rao4 Morin 4eR13 C!eý 40 105 IOS 103

Virginie Gmon 1M00 8

G. p- c'ohm, fflý go $0

4,Wâl 48 G. F_ E)4ôcai a* ÇX. W. 1%rêe9'Z

6^PÀJ 40 G. . 1>ýWÇaf, 9è-.' zoo

:,Twe . .. .. . 31«$75 49 14blM CW do 96 95
cùditud, et &L 8,1 lZ50 48 A. Germa'-rr, 260 95 95 9i


